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Solothurn

N° 38 = 18. September 1947

53. Jahrgang

Organ des Schweizerischen Roten Kreuzes und des Schweizerischen Samariterbundes - Organe officiel de la Croix-Rouge suisse et de I’Alliance suisse des Samaritains

Notizen einer Afrikareise

Von MARGUERITE REINHARD

Im «Centre d'Appareillage» in Algier.

Dic zweile orlhopidische Mission des Schweizerischen Rolen
Kreuzes. sandie vierhundert halbfertige Prothesen nach Algier und
Casablanca, um vor der endgiiltigen Fertigstellung die Anprobe und
nolwendigen Aenderungen vorzunehmen.

7. Juli 1947. Dort, wo die Stadt Algier den windgeschiitzten Siid-
hang verlisst und nach Nordosten biegl, dort steht, wenige Schritte
von der Kistenstrasse entiernt. das niedere Haus mit der Aufschrift
«Centre d’Appareillage des mutilés de la guerre et du travails.

Im kleinen Vorhol wichst der Rosmarin, leuchtet die Geranie,
bedeckl der Vorhang der blithenden Bougainvillien eine Wand; dort
kauern auch meterhohe Agaven neben einem Rosenstrauch. Iiine Bank
steht an der Hausmauer; daraul sitzen die ersten drei arabischen
Kriegsverstimmelten, die wir zu Gesicht bekommen. Die dunkeln
Micnen unbewegt, betrachlen sie uns lissig aus den Augenwinkeln.

Oberst Roussel, der unermiudliche, opferbereite franzosische Arzt,
dem das Centre d’Appareillage in Algier untersteht, tritt uns entgegen
und fithrt uns in den zweiten Hof. Hier stehen die michtigen Kisten
mil dem roten Kreuz und der Bezeichnung «Croix-Rouge suisse», die
Kisten, welche die lange Reise auf einem Frachtdampler gut iber-
standen haben.

Im Gang, in den Vorriumen, in den Wartezimmern, tiberall sitzen
kriegsverstimmelte Araber von verschiedenster Hauttéonung und Be-
kleidung, die einen mit Kriicken, die andern mit Stelzen, die dritten
mit primitiven Notprothesen versehen: sie silzen ruhig und geduldig
aul den Bénken, sprechen kaum, bewegen sich kaum, und nur den
Augen scheint nichts zu entgehen.

Unsere Orthopadisten arbeiten schon seit dem frithen Morgen. In
zwei Raumen iiberprifen die beiden Aerzte die Anprobe der Schweizer
Prothesen gewissenhalt genau, zuerst das Sitzen des Schaltes und die
richtige Linge der Prothese mit Hilfe von Brettehen bestimmter Dicke,
dann das gute Spiclen der Mechanik; die kurzen Befehle lauten fir

jeden Mann wieder gleich: «Marche!l» — «Tourne-toil» — in Nord-
afrika duzen sich Eingeborene und Europier — «Marche! Fihlst du,

dass die Prothese sitzt? Driickt sie dich irgendwo?» Der Orthopadist,
der die Prothese nach Gipsabzug und genauen Massangaben her-
gestellt hat, verlolgt die Anprobe aufmerksam und notiert sich die
Aenderungsvorschlige: «Diesen Riemen um einen Zentimeter an-
zichen! Das Knie ist um einige Millimeter zu hoch; das muss noch
korrigiert werden.» Die Sekretarin des Arztes schreibt ihrerseits die
Weisungen aul die Kartothekkarte der nichste kann eintreten.
So gibt es bei jeder Prothese noch Korrekturen, da sich Aerzte und
Orthopidisten bei den Verstiimmelten in Afrika der langen Reise
wegen mit einer einzigen grindlichen Anprobe begniigen missen.

Die Kriegsverletzten haben im Vorraum die Oberkleider abzu-
zichen und das Zimmer des Arztes in Hemd und Unterhosen zu
betreten. Diese zweckmiissige Massnahme indessen verursacht den
Arabern Sorge und Unbehagen. Manch einer schiebt sich mit dem

(Fortsetzung)

Kleiderbiindel unterm Arm ins Aerztezimmer, iiberblickl den Raum,
wigl ab und legt das Biindel an jene Stelle, die er wihrend der An-
probe {iberwachen zu kénnen glaubt. Denn keiner traut dem andern.
Leicht konnte es geschehen, dass das Binmdel verschwunden wire,
wenn er in den Vorraum zurtickkommt.

Doch Angst vor Verlust ist nicht der einzige Grund des Unbe-
hagens. Da sitzt jenes weisse Midchen hinter der Maschine, man ist
von den verhiillenden Gewandern entblosst, man bewegt sich in den
armseligen und lacherlichen Unterkleidern, die man — ein Abgleiten
in curopitische Sitten — von Iranzosischen Hindlern erstanden hat.
Man empfindet tiele Scham, sich derart unbekleidel zeigen zu miissen,
einc Scham, die langsam weichl. Denn die Aulmerksamkeit der
Sekretirin ist so ausschliesslich aut die Angaben des Arzies gerichtet,
dass sie den Blick kaum von den Kartothekkarten hebt.

Ja, diese Kartothekkarten! Den ganzen I'eldzug von Nordairika
itber Sizilien, Monte Cassino, Frankreich nach Deulschland, den Feld-
zug 1944 bis 1945, der Schritt fir Schritt und unauthaltsam den
Alliierten den Sieg und den Deutschen den grauenhaften Zusammen-
bruch brachte, diesen ganzen I'eldzug vermogen wir aul den weissen
Karten zu verfolgen. Hier stehen die Méinner vor uns, die das Ent-
setzliche erlebt haben, die irgendwo unterwegs vom Schicksal aus den
Reihen der Gesunden ausgeschieden wurden: junge, braune... ver-
stimmelte Manner!

Seitenhof warten

kriegsverstimmelte Araber auf die
Anprobe der Schweizer Prothesen. Auf dem Bild tragen sie noch die
eigenen Hilfsprothesen verschiedenster Art.

Algier. In einem
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Da ist Kelita Lakdar, heutle 27 Jahre alt. In Uran verictzt. Ober-
schenkelknochen und Knie zersplittert. Sofortige Ampulation des
linken Beines. Schr kurzer Oberschenkelstummel. Nur mihsam be-
wegt er sich mil der neuen Prothese. Er wird viel @iben miissen. Scin
Korper ist jung und kréftig; er wird Zeit brauchen, viele Jahre Zeit,
bis der Stummel mit der Prothese wie verwachsen erscheint,

Mohamed wurde in Sizilien verletzl; er verlor das ganze rechte
Bein. Auch sein Stummel ist nur kurz.

Am Monte Cassino wurde Miloud ben Mohamed der linke Unter-
schenkel zerschmettert. Welch ein Glick im Ungliick, dass er das
Knie behalten durlte! Mit der Unterschenkelprothese wird er bald
mithelos gehen konnen.

Djabit, dem Kavalleristen, fror ¢in Bein in Clermont-Ferrand ab,
Aissa geriet in Belgien in dic Hélle eines Bombenangrifls, und die
Bombensplitter zerletzlen ihm das rechte Bein. Genau so erging es
auch Mohamed Amar, doch war Holland der Schauplatz seines Un-
gliicks. Im Elsass wurde Moktar vom Schicksal ereilt, in Kolmar Ali
ben Naceur. Kaid Ali lag schwerverletzt in einem Feldspital im
Inneren Deulschlands, bis er, das rechte Bein amputiert, aus dem
Wirrwarr des kriegsverwiislelen Landes heim nach Constantine fahren
durfte. So kehrte auch der Mann der Falima heim. So kehrten Tau-
sende von Minnern heim. Und Millionen liegen in fremder Erde.

Im Vorraum warlen cinige Mianner, die Prothesen schon ange-
schnallt, aul die Untersuchung des Arzles. Sie sind gestern aus allen
Himmelsrichtungen hergewandert, die Hirten aus der Wiiste, die
Bauern aus dem Bled, einige aus Oran, einige aus Tunis oder aus der
Kasbah von Algier. Jelzt schreilet einer mit der ncuen Prothese
unermidlich aul und nieder; ein anderer silzt still in einer Ecke.
Heute abend werden sic wieder die Heimreise antreten. Jener Avaber
aus dem Bled triigt einen jungen Schakal im Arm; sobald sich cin
Européer nihert, knurrt das Tier. '

[m néchsten Raum versuchen wir mit den Arabern zu sprechen.
Mit franzosischen, spanischen und englischen Wortbrocken holpert
die Rede dahin. Einer erzihlt, er sei in der Nithe von Biel interniert
gewesen. «Oh, schon im Sommer, Schnee im Winter!», und er zieht
Irierend die Schullern zusammen, kreuzt die Arme Gber der Brust
und lacht. Andere scheinen verdrossen; wir erkundigen uns nach der
Ursache. Verlegenes Hin und Her. Darauf ein Schwall abgehackter,
rauher Laute. Einer spricht jetzt far alle in leidlich gutem Fran-
zésisch: «Weshalb erhallen wir nicht auch eine Prothese mit einem
ganzen Fuss? Weshalb nur eine mit Stelzfuss?» Uns ist bekannt, dass
sich eine komplizierte Prothese mit Fuss fiir den Landarbeiter nicht
eignet, dass er im Gegenteil mit einer sogenannten Stelze [ir seine

Arbeil eher besser versehen isl. Bei der Herstellung der Prothese
wird dem Beruf des Verstimmelten weilgehend Rechnung getragen,
und wir versuchen, den Unzufriedenen den Vorteil der Stelze klar-
zumaehn,

Avabische Kriegsverstimmelte warten auf die Anprobe.

siner bringt die Klage vor den Arzt:

«[ch méchte einen Fuss!»

«Du bist Bauer? I'iir die Landarbeit eignet sich dic Stelze viel
besser. Sie nutzt sich weniger ab, ist weniger empfindlich, und du
bist nicht von Reparaluren, die nur in Algier vorgenommen werden
kounen, abhingig.»

«[ch mochte aber doch einen Fuss.»

«Weshalb? Du gehst ja barfuss?»

«Wenn ich einen Ifuss erhalte, muss mir die Mutter ein Paar
Schuhe kaulen.»

«Die Muller? Wie alt bis du? Finlunddreissig? Und kannst dir
selbst keine Schuhe kauten?»

«Nein, die Multter befiehlt. Der Vater ist tol» Dann schr ver-
legen: «Ich bin namlich nicht verheiratet, und deshalb befichlt die
Mutter.» Und plotzlich sehr zornig: «Sie soll mir aber endlich Schuhe
kaufen, und deshalb brauche ich den Fuss.»

Heute nachmittag werden die in Algier lebenden europiischen
Kriegsverstimmelten zur Anprobe kommen. (Fortsetzung lolgt.)

Femmes et jeunes filles des villes et des campagnes !

Dans d'autres pays, dans d'autres villes, la guerre a passé,
détruisant, bouleversant tout. Des femmes, autrefois heureuses et
sans souci, comme nous le sommes toutes encore aujourd’hui, semblent
avoir élé abandonnées de leur bonne étoile. Dans ces pays d’Europe,
innombrables surtoul sont celles qui atlendent un enfant et tremblent
en songeant a leur prochaine maternité. Comment vétiront-elles leur
bébé? Elles n'ont pu préparer de trousseau: l'indispensable manque!
Pas question de brassiére ou de langes, 4 peine un vieux chiffon pour
envelopper I'enfant.

Dans ces pays, des méres n'ont ni fil ni aiguille pour raccommoder
les vétements ripés et troucs des ainés. Des quantités d’entants ne
peuvent aller & I'école, parce qu’ils n'ont pas de souliers.

Inutile d'insister: toute femme a compris qu'il lui [allait ouvrir
sa main et son ceeur et soulager la misére de ses compagnes a I'étran-
ger, sacrifier un peu de sa propre sécurité a I'angoisse d’autrui.

Les jours sont déja plus courts. Bientot, les bourrasques de
I'hiver s’abattront sur les maisons éventrées. La vie dans les abris de
fortune, en plein vent, ou dans les caves deviendra un supplice.

Les secours sont urgents!

Aussi, la Croix-Rouge suisse, son Secours aux enfants, I’Alliance
suisse des Samaritains, le Don suisse et 'eeuvre du Secours des
femmes suisses pour les méres et les enfanls affamés d’Europe ont-ils
décidé de procéder, ce mois-ci déja et en oclobre, 2 une premiére
collecte de:

a) layeltes el vétemenls pour bébés et enfanls en bas dge (y compris
de vieux morceaux de loile pouvant servir de langes),

b) malériel de couture el de raccommodage, restes d’éloffes,

¢) chaussures el vienx cuirs,

294

L

Femmes suisses, explorez bahuts et tiroirs a la recherche de
langes, d’'une capeline, d'une paire de chaussons! A défaul, vous
trouverez peut-étre quelques pelotes de laine que vos mains expertes
sauront transformer en petits vétements. Si le temps vous manque,
donnez-nous la laine avec les aiguilles & tricoter qui conviennent et
tous vos vieux bouts de tissus susceptibles de servir de langes et,
éventuellement, des aiguilles et du fil. Regardez bien s’il ne vous resle
pas quelques paires de chaussures, de sandales, de pantoufles, si
usagées et abimées soient-elles, ou encore des morceaux de cuir, de
vieux sacs & main ou a provisions, des ceinlures ou des gants. Chaque
petit bout de cuir a son utilité: habilement appliqué sur des souliers
troués, il préservera un petit pied d'enfant de I'humidité. Les lacets

“manquent également, Remettez alors le paquet sauveur au centre de

ramassage indiqué ci-dessous.

LEn aidant votre sceur élrangére dans la délresse, donnez-lui
I'assurance que vous ne Pabandonnez pas. Parlez-lui la seule véritable
langue internationale, la langue de la compassion humaine el de
'amour généreux.

Lxpédiez donc vos colis au Dépot de la Croix-Rouge suisse et son
Secours aux enfants, Werkstrasse 20, Wabern prés Berne, ou aux
sections locales. L'envoi & ces adresses de paquels par pelite vitesse
portant la mention «en [ranchise selon avis FO 111/47» sera graluit.
Eventuellemenl, vous pouvez les envoyer, & vos [rais, au Secrétariat
de TI'Association suisse des samaritains, Martin-Disteli-Strasse 27,
Olten, ou au centre de ramassage du Don suisse, Weggimaltstrasse 23,
Lucerne.

Croixz-Rouge suisse el son Secours aux enfants
Alliance suisse des Samaritains
Don suisse
(Euvre du Secours des femmes suisses pour les méres
et les enfants affamés d’'Europe.
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